2rd Sunday of Advent

Spanish Propers
2" Sunday of Advent | II Domingo de Adviento

Introit: Antifona de Entrada

Graduale Romanum: Cf. Is 30:19,30; Ps. 79
Populus Sion, ecce Déminus véniet ad salvandas gentes: et auditam
faciet Déminus glériam vocis suae, in laetitia cordis vestti. Ps. Qui
regis Israel, inténde: qui deducis velut ovem Joseph.
People of Zion bebold, the Lord is coming to save all nations; and the Lord
shall canse you to hear bis majestic voice for the joy of your beart. Ps. O
shepherd of Israel hear us, you who lead Joseph like a flock!
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English Antiphon (Missal): Cf. Is 30:19,30

O peaple of Sion, behold, the Lord will come to save the nations, and the Lord
will mafke the glory of his voice heard in the joy of your beart.
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VII Cf. Is 30:19,30; Sal. 80
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de su voz pa-ra_a-le-gti- a de vuestro corazén. Vs. Es-cu- cha,

http:// castraponere.com/janet/spanish-propers-project



2rd Sunday of Advent

p-: "f--::g=-----dﬂ " .

Pastor de Is- ra-el, t4 que gui-as a José como__a un reba- flo.
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De Is- ra-el, ta que guias a José como_a un reba- fio.

Offertorio

Graduale Romanum: Ps 84:7-8

Deus * tu convértens vivificabis nos, et plebs tua lactabitur in te: osténde
nobis, Démine, misericérdiam tuam, et salutire tuum da nobis.

You will turn toward us, O God, and restore onr life again, and your pegple will rejoice
in you. Show us, Lord, your mercy and grant us your salvation.

111 Salmo 84, 7-8
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Communio: Antifona de la Comunion

Graduale Romanum: Bar 5:5;4:36

Terasalem surge, et sta in excélso: et vide iucundititem, quae véniet tibi a
Deo tuo.

Aprise, O Jerusalem, and stand on high; and behold the joy that shall come to you from
your God.

11 Bar 5:5; 4:36
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con-tem- ples /a_a-le-gri- a queteviene de Dios.
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contemples /z__a-le-gri-a  que te viene de Dios.

English Antiphon (Missal): Bar. 5:5; 4:36
Jerusalem, arise and stand upon the heights, and behold the joy which comes to
you from God.
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temples /a__a-le-gti- a que te viene de Dios.

Excerpts from the English translation of The Roman Missal © 2010, ICEL.
Spanish texts from the Misa/ Romano ©1975 CEPLCEM (Mexico).
Offertory text and Psalm verse from Biblia Latinoamérica 2018
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License.
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